DATENBLATT

Funk Kompakt-Energiezahler Ultraschall - Multical 303

Energieverbrauch exakter messen und per Funk ablesen.

Der Funk Ultraschallzdhler der neuesten Techem Generation ist Rechenwerk, Volumenmessteil und
Temperaturfiihler in einem. Die Volumenerfassung erfolgt nach dem Ultraschall-Freistrahlprinzip mit maxima-
ler Prazision. Bei minimalem Einbauaufwand.

Auf den Punkt gebracht

= Hochste Messgenauigkeit und-stabilitat mittels Durchflussmessung nach Ultraschallprinzip,
auch kleinste Durchflussmengen werden prazise erfasst

= Langzeitbatterie bis 16 Jahre

= Kein mechanischer Verschleiss: Durchflussmessung ohne bewegliche Teile
= Umfangreiche Anzeigen und Speicherfunktionen fir Service und Statistik

= Kompakte Bauweise, abnehmbares Rechenwerk, optische Schnittstelle

= Beruhigungsstrecken im Ein- oder Auslauf nicht erforderlich

= Beliebige Einbaulage, auch Uberkopf

= Erhaltlich als \WWarme-, Kalte- oder kombinierter \Warme-/Kaltezahler

= Ricklauftemperaturfihler bereits im Anschlussstiick montiert

Vielseitig einsetzbar

Der Ultraschallzahler kommt vorwiegend im Wohnungsbe-
reich, aber auch bei Ubergabestationen der Nah- und Fernwar-
me perfekt zum Einsatz.

Perfekt vorbereitet

Der Multical 303 ist grundsatzlich ab Werk flr das Geréate- und
Energiemonitoring vorbereitet. Also einbauen, anschliessen
und schon sind die zentralen Funktionen hundertprozentig
arbeitsfahig. Zusatzlich meldet er von Anfang an zuverlassig
die Warnung von Verschmutzung und Luft in der Rohrleitung.
Das Funk-Modul ist bereits vormontiert und betriebsbereit.
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DATENBLATT

Funk Kompakt-Energiezahler Ultraschall - Multical 303

Druckverlust p (bar)

qp 1.5 gp 2,5

Durchfluss in m3h

Druckverlustkurve

Technische Daten Volumenmessteil

Nenndurchfluss gp

m®h 1,5 1,5 2,5

Hochstdurchfluss gs

m®h 3.0 3,0 5,0

Mindestdurchfluss qi I/h 15 15 25
Anlaufdurchfluss I/h 3 3 3
qi/ap 1:100

Druckverlust bei gp mbar 90 90 90
KVS Werte Ap = 1bar m®h 5 5 8

Gewindeanschluss am Zahler

GYB GIB GIB

Lange

mm 110 130 130

Nennweite DN

15 20 20

Mechanische Daten

Zugelassene Zahlerdaten

DN 20 DN 15

Rechenwerk P65 Norm EN 1434:2015, prEN
Durchflusssensor 1434:2020 und BEK 1178
0 P68 Warmezahler Zulassung DK-0200-M1004-045
und Flhlersatz _IFaItezahItertZ)uIa_ss#ng c ;S 12575)2 015
U b 1 t °C  5..55 emperaturbereic °
mgebungstemperatur Differenzborsich K 37130
W ahl °C  2..130* . e
armezanier EN 1434 Bezeichnung Genauigkeitsklasse 2 und 3
Kaltezahler °C  2..50* Umweltklasse A
: Richtlin: MID-Bezeichnungen
Medium n Durchfusssensor o7 SHETINING - echanen Urgstung | Klassg T una W2
Lagertemperatur °C  -25...60 (leerer Zahler)
Druckstufe PN16/PN25, PN25
Durchflusssensorkabel 1,2 (das Kabel ist nicht Technische Daten Funk
m abnehmbar) Funk Datenubertragung Verbrauchsdaten werden regelmaés-
. sig Ubermittelt, Statusinformationen
Temperaturfhlerkabel M 1,5 (die Kabel sind nicht Betriebsfrequenz MHz 868,95
abnehmbar)
mm g 5,2, PT 500 Sendeleistung mW  3..10

Spannungsversorgung

Langzeitbatterie bis 16 Jahre
(tBAT <30°C) 3,65 VDC, 2 x
A-Lithium

VerschllUsselung

individuelle 128-Bit-AES-VerschlUs-
selung

CE-Konformitat

gemass EN 13757--4: 2019

*Bei Medientemperaturen unterhalb der Umgebungstemperatur oder

90°C wird die Wandmontage des Rechenwerks empfohlen.

Techem (Schweiz) AG - Steinackerstrasse 55 - 8902 Urdorf - www.techem.ch
Telefon: 043 455 65 20 - Telefax: 043 455 65 01 - E-Mail: urdorf@techem.ch
Niederlassungen: Niederwangen/Bern, Miinchenstein, Le Mont-sur-Lausanne
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MONTAGEANLEITUNG

Funk Energiezahler Multical 303

Der Ultraschall-Energiezahler Multical 303 hat eine Front-
taste, deren Funktion auf Seite 6 beschrieben ist.

Wichtige Hinweise

Zielgruppe

Diese Betriebsanleitung wendet sich an ausgebildetes
Personal. Grundlegende Arbeitsschritte sprechen wir
daher nicht an.

An dieser Stelle wird auf die original Installations- und
Bedienungsanleitung von Kamstrup verwiesen:

Sicherheitshinweise

e \Vorschriften flir den Einsatz von Energiezahlern sind zu

beachten!

e Ein- und Ausbau darf nur durch geschultes Personal
erfolgen.

Es muss gewahrleistet sein, dass das Rohrleitungs-
system weiterhin durchgehend geerdet ist.

e Ein Blitzschutz kann nicht gewahrleistet werden; dies
ist Uber die Hausinstallation sicherzustellen.

e Nur unter Betriebsbedingungen einsetzen, andernfalls
konnen Gefahren entstehen und die Garantie erlischt
(siehe Allgemeine Hinweise).

e Batterien dirfen nicht gedffnet, nicht mit Wasser in
Bertihrung kommen oder Temperaturen grosser 80 °C
ausgesetzt werden.

e Reinigen Sie den Zahler nur von aussen mit einem
weichen, leicht angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie
keinen Spiritus und keine Reinigungsmittel.
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Allgemeine Hinweise

Der Zahler ist fur Kreislaufwasser von heizungstech-
nischen Anlagen geeignet - Medium: Wasser ohne
Zusatze (SWKI-Richtlinie BT 102-01).

Betriebsbedingungen/Messbereich:

Rechenwerk

®2°C...150 °C A® 3 K...130 K
Temperaturfiihlerpaar

®2°C...150 °C A® 3 K...130 K

Durchflusssensor (Warmezahler)
®q2°C...130 °C

e Umgebungstemperatur: 5...55 °C
Die Installation muss in nicht-kondensierenden
Umgebungen sowie in geschlossenen Raumen (In-
neninstallation) vorgenommen werden. - Die Installa-
tion des Durchflusssensors in kondensierenden
Umgebungen ist allerdings moglich (Ausflihrung
Kaltezahler).

Die Plombierung am Zahler darf nicht verletzt wer-
den! Eine verletzte Plombierung hat das sofortige
Erléschen der Werksgarantie und der Eichung zur
Folge.

e Durchflusssensor und Temperaturfiihler dirfen nicht
vom Rechenwerk getrennt werden.

Gerateeigenschaften/
bestimmungsgemasse Verwendung

Der Energiezahler Multical 303 ist ein Messgerat zur phy-
sikalisch korrekten Erfassung des Energieverbrauches. Der
Zahler besteht aus einem Volumenmessteil, zwei fest an-
geschlossenenTemperaturfihlern und einem Rechenwerk,
das aus Volumen und Temperaturdifferenz den Energiever
brauch berechnet.

Der Zahler kann ohne Verletzung der Plombe nicht geoff-
net werden. Er darf nur innerhalb der in der Anleitung und
auf demTypenschild aufgefiihrten Bedingungen betrieben
werden.

e Nenndurchfluss: gp 1,5-2,5m%h

e Messgenauigkeit erfiillt die Anforderungen nach EN
1434.

e Bei Durchfluss wird der Zahler gestartet.

e Der Zahler hat als einprogrammierten Stichtag den
31.12. Der Stichtagswert wird im Zahler um Mitternacht
zwischen dem 31.12. und dem 01.01. gebildet. Dieser
Stichtag kann mit HCW Logview geandert werden.
Nach der Neu-Installation des Zahlers wird bis zum
Erreichen des Stichtags unabhangig vom kodierten
Geratestichtag das Datum ,,2000.00.00” angezeigt! Erst
nachdem der 1. Stichtagswert gebildet wurde, wird
das Stichtagsdatum in der Displayanzeige , korrekt”
angezeigt.



Spannungsversorgung

Batterie

Der Zahler ist mit zwei Langzeitbatterien ausgestattet,
die fur die Lebensdauer des Zahlers ausgelegt sind.
Diese Lithiumbatterien enthalten 0,96 g Lithium/Stk.
und unterliegen damit keinen Transporteinschrankun-
gen. Die Batterien dirfen nicht ausgetauscht werden, da
dabei die Plombierung verletzt wird.

Montage

Allgemeine Montagehinweise

e Fir den Zahler bzw. das Zahlerersatzstlick einen
trockenen, gut zuganglichen Platz (Ablesung und
Austausch!) wahlen. Die Umgebungstemperatur darf
nicht hoher als 55 °C sein.

Achten Sie bei der Wahl der Einbaustelle auf
die Lange der fest angeschlossenen Flihlerkabel.

e Keine Schweiss-, Lot- oder Bohrarbeiten in der Nahe
des Zahlers ausfuhren.

e Der Zahler sollte in der Originalverpackung bleiben
bis alle Anschluss-, Isolier- und Spiilarbeiten beendet
sind.

e Der Zahler ist gegen Beschadigung durch Stésse oder
Vibrationen zu schitzen, die am Einbauort entstehen
kénnen. Bei Inbetriebnahme miissen die Absperror-
gane langsam gedffnet werden.

e Bei der Zahlermontage das Volumenmessteil span-
nungsfrei einbauen. Dartiber hinaus missen die
Rohrleitungen vor und hinter dem Volumenmessteil
ausreichend befestigt bzw. unterstitzt sein.

Hinweise zur Montage
des Volumenmessteils/Rechenwerks

* Die korrekte Platzierung des Volumenmessteils ist
zwingend zu beachten. Durch ein Symbol auf dem
Display wird angezeigt, ob der Zahler im Vorlauf/Inlet
oder Rucklauf/Outlet montiert werden muss.

Symbol fiir Vorlauf-Zahler Symbol fir Ricklauf-Zahler

Die Positionierung der Installation kann im Transport-
modus (Zustand bei Auslieferung) am Display verandert
werden. Im ,SETUP loop” kann an Position 3-007 Inlet/
Outlet verdndert werden (bis Stand Energie 10 kwh).

e Die Durchflussrichtung ist durch den Pfeil auf der
Seite angegeben.

Der Pfeil auf der Seite des Volumenmessteils muss
mit der Stromungsrichtung tbereinstimmen.

e Der Zahler erfordert normalerweise weder eine gera-
de Einlauf- noch Auslaufstrecke.

In der folgenden Skizze sind geeignete und nicht geeig-
nete Einbaustellen zusammenfassend dargestellt:

s» Geeignete Platzierung des Durchflusssensors
B Geeignete Platzierung des Durchflusssensors

C Nicht geeignete Platzierung wegen Gefahr von
Luftansammlungen. Luftblasen und -ansammlungen
im Volumenmessteil fliihren zur Fehlfunktion. Sollte
der Einbau jedoch nur an einem solchen Hochpunkt
moglich sein, muss eine Entliftungsmaoglichkeit
vorhanden sein. - Der Einbau an einem Tiefpunkt ist
ebenso zu vermeiden, da sich dort Schmutz ansam-
melt, der den Zahler beschadigen kann.

Seite 6.4.4



Moglich in geschlossenen Systemen
Nicht moglich in offenen Systemen wegen mdglichen
Luftaufbaus im System

Nicht maglich: ein Durchflusssensor soll nicht unmit-
telbar nach einem Ventil platziert werden, abgesehen
von Absperrhahnen (Kugelventiltyp), die vollig offen
sein mussen, wenn sie nicht zum Absperren verwen-
det werden

Vorsicht: ein Durchflusszahler darf nie zu nahe an der
Saugseite von einer Pumpe platziert werden.

Nicht maglich: ein Durchflusssensor soll nicht nach

einem Umlenkbogen in zwei Ebenen platziert werden.

Achten Sie auf ausreichenden Abstand (mind. 50 cm)
zwischen dem Rechenwerk und moglichen Quellen
fir elektromagnetische Stérungen (Schalter, Elekt-
romotoren, Frequenzumrichter, Leuchtstofflampen,
Uusw.).

Werden mehrere Zahler in einer Einheit eingebaut,
sollte darauf geachtet werden, dass bei allen Zahlern
die gleichen Einbaubedingungen herrschen. Wird
der Zahler im gemeinsamen Ricklauf zweier Kreise
eingebaut, muss der Einbauort ausreichend weit
d.h. mind. 10 x DN vom T-Stlick entfernt sein, damit
sich die unterschiedlichen Wassertemperaturen gut
mischen konnen.

Der Zahler kann sowohl waagrecht und senkrecht als
auch schrag eingebaut werden.

Der Durchflusssensor kann mit einem Winkel von 0°
montiert werden und darf 90° nach unten gedreht
werden.
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Der Durchflusssensor darf nie mit dem Elektronik-
gehause montiert werden.

Innerhalb einer Liegenschaft mdglichst einheitlich
montieren! Die Anzeige muss jederzeit zuganglich
und ohne Hilfsmittel ablesbar sein.

e Wir empfehlen, vor dem Volumenmessteil einen
Schmutzfanger einzubauen.

e Vor dem Zahler (bzw. Schmutzfanger) und hinter dem
Zahler mussen Absperrorgane eingebaut sein.

e Vor der Zahlermontage die Leitung griindlich sptlen -
dabei noch das Passstlick verwenden.

e Beim Zahlerwechsel unbedingt die Dichtflachen der
Anschlussverschraubung saubern. - Dabei auch im-
mer die neuen Dichtungen verwenden.

e Absperreinrichtungen 6ffnen und Dichtheit priifen.

e Die Fuhlerenden miussen in jedem Fall bis mindes-
tens in die Mitte des Rohrquerschnitts reichen.

e Nach der Montage eine Dicht- und Funktionsprifung
durchfiihren.

e Bei Durchfluss startet der Zahler mit der Messung.

e Dokumentieren Sie die abschliessende Inbetriebnah-
me.

Kompaktmontage

Das Rechenwerk wird direkt auf dem Durchflusssensor
montiert. Das Rechenwerk ist vom Werk aus plombiert,
eine weitere Plombierung ist nicht notig - es sei denn,
die Plomben hinten am Rechenwerk sind gebrochen
worden.



Rechenwerk an der Wand befestigen

Standardmassig ist das Rechenwerk direkt auf dem Volu-
menmessteil montiert.

Bei einer Mediumstemperatur tber 90 °C und niedriger
als 15 °C empfehlen wir die Wandmontage des Rechen-
werks. Darliber hinaus missen Sie das Rechenwerk
separat an einer ebenen Wand befestigen, wenn wegen
beengter Einbauverhaltnisse die Ablesbarkeit einge-
schrankt ist. - Fiir die Wandmontage gibt es eine separa-
te Wandmontageplatte.

Fur das Rechenwerk einen trockenen, gut zugangli-
chen Platz wahlen.

Vorhandene Kabellangen derTemperaturfiihler bei
der Auswahl der Montagestelle beachten.

ﬂ Verwenden Sie die Wandmontageplatte zur Markie-
rung der beiden 6mm Bohrldcher.

In kondensierender Umgebung muss das Rechen-
werk oberhalb des Volumenmessteils montiert
werden.

Hinweise zur Montage der Temperaturfiihler

e Der Ultraschall-Zahler Multical 303 wird mit einem
@ 5,2 mm Pt500-Fihlersatz (gepaarten Fihlern) mit
1,5 m Silikonkabel geliefert

e EinTemperaturflhler ist bei der Lieferung immer im
Durchflusssensor montiert. Der andere Flihler (ge-
kennzeichnet mit einem griinen Kunststoffring) sollte
als direkt eintauchender Fiihler montiert werden.
Wenn einer der Fihler nicht im Durchflusssensor
montiert werden soll, muss dieser Flihler stattdessen
so nah am Auslauf des Durchflusssensors wie mog-
lich montiert werden, dass der Abstand zwischen
dem Durchflusssensor und dem Temperaturfihler
hochstens 12cm betragt.

e FreieTemperaturfiihler missen in Spezial-Kugelventi-
le montiert werden.

In jedem Fall sollten die Temperaturfiihler immer
symmetrisch, also gleichartig, eingebaut werden.

Temperaturfiihler diirfen nur so verbaut werden,
wie sie geliefert worden sind. - Die Kabel dirfen
weder geklrzt noch verlangert werden.

e DieTemperaturfiihler vorsichtig behandeln!

e DieTemperaturfuhler-Kabel nicht in der Nahe von
Kabelschachten oder -kanalen verlegen. - Mindestab-
stand von 250mm zu anderen Installationen einhal-
ten.

e Bei demTemperaturfiihler, der werkseitig im Durch-
flusssensor montiert ist, ist das Flihlerkabel nicht
gekennzeichnet.

Der andere Fihler (T1) ist mit einer weissen Markie-
rung gekennzeichnet. Er muss bei der Riicklaufvari-
ante des Zahlers im Vorlauf montiert werden. Bei der
Vorlaufvariante des Zahlers ist es umgekehrt.
Montage der Temperaturfihler direkt eintauchend
Verschlussschraube aus dem Spezial-Kugelhahn her-
B} ausschrauben.

Einen O-Ring aus dem beiliegenden Set auf den
E Montagestift aufsetzen. Der zweite O-Ring dient als

Ersatz.

Sie dirfen immer nur einen O-Ring verwenden. -

Beim Fiihlertausch mussen Sie den alten O-Ring

entfernen und einen neuen einsetzen.

Den O-Ring mit dem Montagestift in die Bohrung
ﬂ der Verschlussschraube hineindrehen.

Den O-Ring mit dem anderen Ende des Montagestif-
ﬂ tes endgliltig positionieren.

Montagestift vom Temperaturfihler abziehen.
g Temperaturfihler mit Kunststoffschraube in die Boh-

rung der Verschlussschraube einsetzen und handfest
anziehen. - Keine Werkzeuge dabei verwenden.

Abschliessende Arbeiten

Anschlussverschraubung und beide Temperaturfiih-
ler plombieren.

u Auch der werkseitig eingebaute Temperaturfiihler

muss verplombt werden.

Anzeigen/Bedienung

Driicken Sie die Fronttaste, um das Display zu aktivie-
ren. Durch erneuten Druck auf die Taste wechseln Sie zur
nachsten Anzeige.

Vier Minuten nach der letzten Betatigung der Fronttaste
kehrt der Zahler automatisch zur Anzeige der verbrauch-
ten Energie zurtick.

Auf der folgenden Seite sind die unterschiedlichen
Anzeigen von Warmezahler, Warme-/Kaltezahler und
Kaltezahler dargestellt.
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Displayanzeigen
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Siehe auch die interaktiven Bedienungsanleitungen auf products.kamstrup.com.

Infocodes

Der Zahler tiberwacht standig eine Reihe wichtiger
Funktionen. Bei gravierenden Fehlern im Messsystem
oder wahrend der Installation erscheint in der Anzeige
eine blinkende ,INFO” - ,INFO” blinkt, so lange der
Fehler existiert, unabhangig von der gewahlten Anzeige.
Das ,INFO“-Feld erlischt automatisch, wenn der Fehler
behoben ist.

Es gibt folgende Infocodes:

1 Die Versorgungsspannung fehlt
Niedriger Batteriestand

‘

1 tl iber dem Messbereich oder ausgeschaltet
1 12 Uber dem Messbereich oder ausgeschaltet
2 tl unter dem Messbereich oder
kurzgeschlossen
2 t2 unter dem Messbereich oder
kurzgeschlossen
g 9 Ungultige Temperaturdifferenz (t1-t2]

3 V1 Luft
4 V1 Falsche Durchflussrichtung
B V1 > qgs fur mehr als eine Stunde
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